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Cyfrowe czujki wstrzgsowe ShockTec przeznaczone sg do ochrony okien, drzwi, $cian, potaci dachowych.
Wykrywajg wstrzasy, uderzenia, wiercenie, pitowanie chronionych powierzchni.

Dane z czujnika piezoelektrycznego s przetwarzane przez mikroprocesor przy wykorzystaniu specjalnej obrobki
cyfrowej zwiekszajacej skutecznos¢ detekcji czujki. Czujki zasilane sg litowymi bateriami 3 V i wspétpracujg z
odbiornikami RISCO.

Zasieg transmisji radiowej do 300 m (w terenie otwartym);
Czujka cyfrowa z inteligentnym algorytmem obrobki sygnatu; >
Tréjkolorowy LED utatwiajacy precyzyjna kalibracje, z sygnalizacjg przesterowania i
niedosterowania czuto$ci;

Detekcja wielu rodzajéw zjawisk;

Bimorficzny, szczelnie zamkniety czujnik piezoelektryczny;

Potencjometryczna regulacja czutosci, dwa zakresy czutosci;

Transmisja z kodem pseudolosowym, ponad 16 milionéw kombinacji;

Wydtuzony czas zycia baterii;

Petny nadzér radiowy (kontrola obecnosci czujki w systemie);

Podwojna ochrona antysabotazowa obudowy — wierzch i spod.

Wskazania LED

Detekcja drgan sygnalizowana jest chwilowym ciggtym $wieceniem diody LED na zielono.

W przypadku roztadowanej baterii - zielony LED btyska przy kazdej transmisiji.

. ZIELONY - alarm;

. CZERWONY - za niska czuto$¢, transmisja sygnatu kontrolnego, transmisja sygnatu zapisujgcego nadajnik w
pamieci odbiornika;

. POMARANCZOWY - za wysoka czulo$é.

Czujka posiada 3 zworki:
. J1 - LED zaliwyt: zwarta — LED zatgczony; rozwarta — LED wytgczony;
. J2 - czestotliwos¢ nadawania sygnatéw kontrolnych: zwarta - co 15 min; rozwarta - co 65 min

. J3 - zakres czutosci: — niska czuto$¢; — wysoka czuto$é.

Programowanie czujki w pamieci odbiornika

Aby odbiornik mégt poprawnie interpretowac sygnaty nadawane przez czujke, musi by¢ ona wpisana do pamieci
odbiornika. Wykonuije sig to w sposéb nastepujacy:
1. Ustaw odbiornik w tryb zapisu.
2. Zaléz baterig do czujki (Rys. 2). Aby wysta¢ kod identyfikujacy, nacisnij jednoczes$nie obydwa przyciski
sabotazowe i przytrzymaj wcisniete przez co najmniej 3 sekundy. Sprawdz, czy odbiornik odebrat sygnat.
3. Przetacz odbiornik w tryb normalny.
UWAGA:

Aby wysta¢ ponownie kod identyfikujacy, naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy oba przyciski sabotazowe

Wybér miejsca instalacji czujki

1. Wybierz lokalizacje najlepszg ze wzgledu na parametry transmisji sygnatu, mozliwie jak najwyzej.

2. Prowizorycznie przytwierdz czujke w wybranym miejscu za pomocg dwustronnej tasmy klejace;j.

3. Pobudz czujke tak, by weszta w stan alarmu. Sprawdz, czy odbiornik odebrat sygnat z czujki. Jesli nie, przenie$
czujke w inne miejsce i sprobuj ponownie.

Zdejmij wierzch obudowy (Rys. 3) i zamontuj czujke w wybranym miejscu (Rys. 4).

Procedura instalaciji

Woybierz miejsce instalacji czujki, oczy$¢ i wyréwnaj powierzchnie w miejscu montazu. Sprawdz
w Tabeli 1 zasiggi dziatania czujki w zalezno$ci od rodzaju materiatu podfoza.

2. Wyreguluj czutosé:
a. Przetestuj dziatanie czujki uderzajgc twardym przedmiotem w obszarze dziatania czujki.
b. Wyreguluj czuto$¢ potencjometrem czutosci (w prawo — zwiekszanie, w lewo — zmniejszanie).
c. W przypadku zbyt duzej czuto$ci — zdejmij zworke czutosci, aby zmniejszy¢ zakres (zwarta — czuto$¢ wyzsza,
rozwarta — nizsza).
3. Zatéz obudowe.



TABELA 1: Typowe zasiegi detekcji

Podtoze Beton Cegta Stal Szkto Drewno Sklejka

Promien 1,5m 25m 3m 3,5m 3,5m 4m

W tabeli podano wartosci typowe. Kazda czujke nalezy przetestowa¢ w miejscu zainstalowania.

Dane techniczne

Elektryczne Wymiary: 81 x 35 x 32 mm

Typ baterii: CR123 3V litowa Srodowiskowe

Poboér pradu: 10pA w trybie spoczynkowym Odporno$¢ RF:40V/m 80MHz do 1GHz
Czestotliwo$¢: RWT6SW86800A/RWTESB86800A: 868.65 MHz  Zakres temperatur pracy: 0°C do 55°C

Sygnat kontrolny: co 15/65 minut Temperatura sktadowania: -20°C do 60°C
Rodzaj modulacji: ASK Maksymalna wilgotno$¢: 95% bez kondensacji

Czas zycia baterii: 5 lat
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Symbole handlowe
Symbol Opis
RWT6SW86800A Czujka wstrzasowa z nadajnikiem 868.65 MHz — biata
RWT6SB86800A Czujka wstrzgsowa z nadajnikiem 868.65 MHz — brgzowa
Dane kontaktowe RISCO Group
RISCO Group deklaruje wsparcie serwisowe i techniczne. Mozesz sie z nami kontaktowaé za pos$rednictwem naszej
strony internetowej (www.riscogroup.com) lub korzystajac z wybranej lokalizacji:
Polska: tel: +4822-736-2966; E-mail: poland@riscogroup.com
Ograniczona gwarancja producenta
RISCO Group, jego Prz Regi i oraz Pi i Handlowi udzielaja Nabywcy 24-miesiecznej ji na fi j lie zakupionych urzadzen.
Bieg gwarancji liczony jest od daty udokumentowanej dowodem zakupu urzadzenia. Poniewaz Przedstawiciele Handlowi nie instalujg ani nie podtaczaja produktéw, jak rowniez w
zwigzku z faktem, ze produkty uzywane sq w systemach, ktorych dziatanie jest wynikiem & znosci zachodzacych i wieloma elementami, nie gwarantuje sie

poprawnosci dziatania systemow alarmowych w skiad, ktérych wchodzg poszczegéine produkty z oferty handlowej Producenta i Przedstawicieli Handlowych. Odpowiedzialno$¢
materialna Przedstawicieli Handlowych wynikajaca z niniejszej gwarancji jest ograniczona do naprawy wadliwie dziatajacych urzadzen, (tj. takich, dla ktorych nie sa spetnione
parametry zadeklarowane przez Producenta w Danych Technicznych), a w razie niemoznosci wykonania naprawy — do wymiany wadliwych urzadzen na nowe. Niniejszym Producent
wylacza swojg odpowiedzialno$é za wszelkie zmiany zakresu gwarancji wykraczajace poza wymienione W r Producent, Pr Reglona\nl i
Przedstawiciele Handlowi nie ponoszg odpowiedzialno$ci wykraczajacej poza ustalenia niniejszej Gwaranciji ani za szkody wtérne lub pr: ., W tym o i

produkty nienadajace sie do uzytku ani za utracone korzysci Nabywcy.Niniejszym wytacza sie odpowiedzialno$¢ Przedstawiciela Handlowego za pomas\one przez Nabywce koszty
transportu, instalacji oraz wszelkg inng odpowwedzlalnosc za posredme i bezposrednie szkody wymkajqce z nlepoprawnego dziatania zakuplonych urzadzen w wysokosci
przekracza]qcej warto$¢ zakupionych ur roducent, Pr. Regionalni i Pr: Handlowi nie ze produktu w iek sposéb
ograniczy ryzyko utraty zdrowia lub wartosci majatku Nabywcy w przypadku r\apadu rozboju, wiamania, pozaru lub podobnych dziatan o charakterze przestgpczym. Informuje sie
nabywce, Ze poprawnie zainstalowany system alarmowy jest jedynie czynnikiem j ryzyko i ia strat. W ie Producent i jego Przedstawiciele Handlowi nie
beda ponosic odeW|edz|aInosc| za Jaklekolmek szkody (obejmujqce w szczegolnoscl utrate zdrowia i mienia uzytkownika, utracone korzysci oraz wszelkie inne straty) wynikajace z
wadliwego funkcjonowania, u; lub ego zakupionych urzadzen. W przypadku wadliwego dziatania produktu, odpowiedzialnos¢
materialna Przedstawiciela Handlowego ograniczona jest do wartosci zakupionego wadliwego urzqdzenla ustalonej wsdlug cen wykazanych w dokumencie zakupu wadliwych
urzadzen. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne zmiany zakresu 10$ci Pr. wykraczajgce poza zakres wymieniony w
niniejszej Gwarancji. Wazne! Niniejsza gwarancja jest nieoficjalnym ttumaczeniem angielskie wersji gwarancji wigzacej prawnle RISCO Group, ktéra znajduje sie na stronie firmowej -
Www.riscogroup.com.
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Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej Instrukcji nie moze by¢ kopiowana ani powielana bez pisemnej zgody wydawcy.
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